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Vor Beginn der Arbeiten und der Bedienung die 
Sicherheitshinweise im Kapitel Sicherheit der 

Betriebsanleitung des Torantriebes lesen und
anwenden.
Installation
Siehe Seite 9.

Programmierung
Bedieneinheit (2) in der Nähe des Torantriebes platzieren 
und an die Spannungsversorgung anschließen. Die blaue 
LED blinkt.

A) Bedieneinheit einlernen
Wie in der Betriebsanleitung des Torantriebes Magic 1000 
(600) im Kapitel Handsender einlernen / löschen beschrieben 
verfahren. Anstelle der Handsendertaste die Taste F2 an der 
Bedieneinheit (2) betätigen.

B) Funkmodul einlernen
1. An der Bedieneinheit (2) Taste F1 drücken, alle LED’s 
blinken.
2. Taste F2 betätigen, der Torantrieb läuft an und der 
Zustand des Tores wird angezeigt, das Magic Door Control 
ist betriebsbereit. 
Betreiben Sie die Bedieneinheit an einem geeigneten Ort mit 
ausreichend Funkkontakt.

Betrieb

Taste F2 dient dem Ansteuern des Torantriebes 
(entsprechend der unter A) eingelernten Funktion).

Before starting work and using the door operator, 
read and apply the safety instructions in the Safety 

section of the operating instructions.
 
Installation
See page 9.

Programming
Place the control unit (2) in the vicinity of the door operator 
and connect it to the power supply. The blue LED flashes.

A) Teaching in the control unit
Proceed as described in the Teaching in/deleting a remote 
transmitter section of the operating instructions for the Magic 
1000 (600) door operator. Instead of the remote transmitter 
button, press the F2 button on the control unit (2).

B) Teaching in the radio module
1. Press the F1 button on the control unit (2), all LEDs flash.
2. Press the F2 button, the door operator starts and the status 
of the door is shown, the Magic Door Control is operational. 
Operate the control unit at a suitable location with sufficient 
radio contact.

Operation

The F2 button is for controlling the door operator (in 
accordance with the function learnt under (A)).

Avant de commencer tout travail et manipulation, 
lire les consignes de sécurité fournies dans le 

chapitre Sécurité des instructions de service de la 
motorisation de porte, et les appliquer.
Installation
Voir page 9.

Programmation
Placer l'unité de commande (2) à proximité de la motorisation 
de porte et la raccorder à l'alimentation électrique. La LED 
bleue clignote.

A) Apprentissage de l'unité de commande
Procéder de la manière indiquée dans les instructions de 
service de la motorisation de porte Magic 1000 (600), dans le 
chapitre Apprentissage/Effacement de l'émetteur de poche. 
Au lieu de la touche de l'émetteur de poche, actionner la 
touche F2 sur l'unité de commande (2).

B) Apprentissage du module radio
1. Actionner la touche F1 sur l'unité de commande (2), toutes 
les LED clignotent.
2. Actionner la touche F2, la motorisation de porte démarre et 
l'état de la porte est affiché, le Magic Door Control est 
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Zustand
x kein Signal

o Endlage AUF
o Endlage ZU

x Auflauf
x Zulauf

o o Steht auf Strecke
o Fehler
x x x Hindernis (mit Signalton)
x x x x Funkmodul einlernen
o leuchten   x blinken
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Status
x No signal

o End position OPEN
o End position CLOSED

x Run open
x Run close

o o Standstill underway
o Error
x x x Obstruction (with signal sound)
x x x x Teaching in the radio module
o lit up   x flashing

FR Français
Magic Door Control N000929   01/2011 1 / 8



6.

2. 3.

4. 5.

1.

13

7.

8.

Magic 1000
Magic Door Control N000929   01/2011 9 / 10

Querverweis Montagebegin



17

6.

2.

1.

8.

3.

4. 5.

7.

Magic 600
10 / 10 N000929   01/2011 Magic Door Control


